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LIITE
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Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS
ETA:n sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettivistia kannasta ETA-
sopimuksen liitteiden V (Tyontekijoiden vapaa liikkuvuus) ja VI (Sosiaaliturva) seki
poytikirjan 31 (Yhteistyo muilla kuin neljin vapauden alaan kuuluvilla erityisalueilla)
muuttamiseen

(Eurooopan tyoviranomaista koskeva asetus)
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LIITE

ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOSLUONNOS
N:o [...],

annettu [...],

ETA-sopimuksen liitteiden V (Tyontekijoiden vapaa liikkkuvuus) ja VI (Sosiaaliturva)

seki poytikirjan 31 (Yhteistyo muilla kuin neljin vapauden alaan kuuluvilla

erityisalueilla) muuttamisesta

ETA:N SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jidljempdnd *ETA-sopimus’, ja
erityisesti sen 86 ja 98 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(D

2)

€)

Euroopan tydviranomaisen perustamisesta, asetusten (EY) N:o 883/2004, (EU)
N:0492/2011 ja (EU)2016/589 muuttamisesta ja pddtoksen (EU) 2016/344
kumoamisesta 20 pdivind kesdkuuta 2019 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2019/1149! olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Asetuksella (EU) 2019/1149 kumotaan 1 péivastd elokuuta 2021 alkaen Euroopan
parlamentin ja neuvoston piitds (EU) 2016/344% joka on otettu osaksi ETA-
sopimusta ja joka olisi ndin ollen poistettava ETA-sopimuksesta.

Sen vuoksi olisi muutettava ETA-sopimuksen liitteitd V ja VI seki poytékirjaa 31,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan ETA-sopimuksen liite V seuraavasti:

1.

Lisdtddn 2 kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 492/2011)
luetelmakohta seuraavasti:

”— 32019 R 1149: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1149,
annettu 20 pdivana kesdkuuta 2019 (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 21).”

Lisdtddn 9 kohtaan (Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/589)
seuraava:

. sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 32019 R 1149: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1149,
annettu 20 pdivind kesdkuuta 2019 (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 21).”

Lisdtddn 10n kohdan (komission tdytdntoonpanopéidtdés (EU) 2021/1482) jilkeen
seuraava:

EUVL L 186, 11.7.2019, s. 21.
EUVL L 65, 11.3.2016, s. 12.
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”11. 32019 R 1149: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1149,

annettu 20 pdivini kesdkuuta 2019, Euroopan tydviranomaisen perustamisesta,
asetusten  (EY) N:o 883/2004, (EU)N:0492/2011 ja (EU)2016/589
muuttamisesta ja pddtdksen (EU)2016/344 kumoamisesta (EUVL L 186,
11.7.2019, s. 21).

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sddnnoksid koskevat seuraavat
mukautukset:

a) EFTA-valtioiden osalta viittauksia unionin lainsdddantdon pidetdén
viittauksina ETA-sopimukseen.

b) Sen estdméttd, mitd tdmdn sopimuksen poytdkirjassa 1 madritddn, ja
jollei tdssd sopimuksessa toisin madritd, ’jasenvaltio(i)lla’ tarkoitetaan
asetuksessa tarkoitetun lisdksi EFTA-valtioita ja ’kansallisilla
viranomaisilla’ tarkoitetaan asetuksessa tarkoitetun lisdksi EFTA-
valtioiden kansallisia viranomaisia.

c) Lisédtddn 1 artiklan 2 kohtaan ja 2 artiklaan sanan “komissiota” jilkeen
sanat ’ja EFTAn valvontaviranomaista”.

d) Lisdtddn 7 artiklan 1 kohdan e alakohtaan ja 13 artiklan 13 kohtaan
ilmaisun “komissiolle” jélkeen ilmaisu “tai EFTA-valtioiden osalta
EFTAn valvontaviranomaiselle”.

e) Lisatdan 9 artiklan 9 kohtaan ja 10 artiklan 3 kohdan ensimmaiiseen
alakohtaan ilmaisun “komissiolle” jélkeen ilmaisu “’tai EFTA-valtioiden
osalta EFTAn valvontaviranomaiselle”.

f) Lisétdédn 12 artiklan 3 kohdan jdlkeen kohta seuraavasti:

3 a. EFTA-valtiot osallistuvat foorumin tyoskentelyyn kaikilta osin, ja
niilld on &ddnioikeutta lukuun ottamatta foorumissa samat oikeudet ja
velvoitteet kuin EU:n jisenvaltioilla.”

g) 13 artiklassa:

1) Lisdtddn 1 kohdassa ilmaisun unionin tuomioistuimen”
jélkeen ilmaisu ”’ja EFT An tuomioistuimen”.

1) Lisatddn 3, 5 ja 6 kohdassa ilmaisun “komission” jilkeen
ilmaisu ”, EFTAn valvontaviranomaisen, kun on kyse
yhdestd tai useammasta EFTA-valtiosta,”.

h) Lisdtddn 16 artiklan 2 kohtaan ensimmadisen alakohdan ensimméiisen
virkkeen jilkeen virke “TyOviranomainen voi kutsua EFTAn
valvontaviranomaisen edustajia tydoryhmiin ja asiantuntijapaneeleihin
tarkkailijoiksi”.

1)  Lisétddn 17 artiklan 1 kohdan jédlkeen kohta seuraavasti:

1 a. EFTA-valtiot ja EFTA:n valvontaviranomainen osallistuvat
hallintoneuvoston  tydskentelyyn tdysiméérdisesti, ja niilldi on
ddnioikeutta lukuun ottamatta hallintoneuvostossa samat oikeudet ja
velvoitteet kuin EU:n jidsenvaltioilla ja komissiolla.”

1) Lisatdadn 26 artiklaan kohta seuraavasti:

5. EFTA-valtiot osallistuvat 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
unionin rahoitusosuuteen. Tahin tarkoitukseen sovelletaan ETA-

FI



FI

sopimuksen 82 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja poytikirjassa 32
médrittyja menettelyjd soveltuvin osin.”

k) Lisétidn 30 artiklaan alakohdat seuraavasti:

“Poiketen siitd, mitd FEuroopan unionin muuhun henkildstoon
sovellettavien  palvelussuhteen  ehtojen 12 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa ja 82 artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdddetdén, EFTA-
valtioiden kansalaisia, joilla on tiydet kansalaisoikeudet, voidaan ottaa
palvelukseen tydviranomaisen palveluksessa olevan nimittdvéin
viranomaisen toimivallan nojalla tehdylld sopimuksella.

Poiketen siitd, mitd Euroopan unionin muuhun henkildstoon
sovellettavien  palvelussuhteen  ehtojen 12 artiklan 2 kohdan
e alakohdassa, 82 artiklan 3 kohdan e alakohdassa ja 85 artiklan
3 kohdassa sédéddetddn, tydviranomainen pitdd ETA-sopimuksen 129
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kielid oman henkilostonsd osalta
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 55 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuina unionin kielind.”

1) Lisétddn 32 artiklan 1 kohdan jdlkeen kohta seuraavasti:

”1 a. EFTA-valtio voi nimeti kansalliseksi yhteyshenkilokseen toisen
EFTA-valtion tai EU:n jésenvaltion kansallisen yhteyshenkilon.”

m) Lisdtddn 34 artiklaan seuraava:

"EFTA-valtiot myontdvit tyOviranomaiselle ja sen henkilGstolle
erioikeudet ja vapaudet, jotka wvastaavat FEuroopan unionin
erioikeuksista ja vapauksista tehdyn poOytékirjan N:o 7 sisdltimid
erioikeuksia ja vapauksia.”

2 artikla

Lisiatddn ETA-sopimuksen liitteessd VI olevaan 1 kohtaan (Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) N:o 883/2004) luetelmakohta seuraavasti:

’— 32019 R 1149: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1149, annettu
20 paivénd kesdkuuta 2019 (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 21).”

3 artikla

Poistetaan ETA-sopimuksen poytdkirjassa 31 olevan 15 artiklan 9 kohdan toisen
luetelmakohdan (Euroopan parlamentin ja neuvoston pédétos (EU) 2016/344) teksti.

4 artikla

Asetuksen (EU) 2019/1149 islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan Euroopan
unionin virallisen lehden ETA-tdydennysosassa, ovat todistusvoimaisia.
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5 artikla

Tédma padtods tulee voimaan [...], jos kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukaiset
ilmoitukset on tehty*".

6 artikla

Tama padtds julkaistaan FEuroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-
tdydennysosassa.

Tehty Brysselissa [...] pdivédnd [...] kuuta [...].

ETA:n sekakomitean puolesta

Puheenjohtaja
[...]

ETA:n sekakomitean
sihteerit

[.]

3 *

[Valtiosddnnon asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosddnndn asettamista
vaatimuksista on ilmoitettu. ]
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Sopimuspuolten yhteinen julistus

joka koskee piitosti .../... Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2019/1149 ottamisesta osaksi ETA-sopimusta

Osapuolet tunnustavat, etti Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssd
poytikirjassa N:o 7 olevan 11 artiklan mukaisesti timén sdddoksen ottaminen osaksi ETA-
sopimusta ei rajoita kyseisen poOytékirjan suoraa soveltamista EFTA-valtioiden kansalaisiin
Euroopan unionin jdsenvaltioiden alueella.
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